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Szanowni Panstwo,
dziekujac za wybdr i zakup naszych produktéw prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji zawierajgcych informacje dotyczace poprawnej
instalacji, zastosowania oraz konserwacji wyzej wymienionych produktéw.

Ostrzezenia
Informujemy uzytkownika, ze
« Urzadzenia grzewcze powinny by¢ instalowane przez uprawnione do tego osoby, scisle przestrzegajace obowiazujacych
A przepiséw i norm.
« Firma zajmujqca sie montazem powinna pozostawi¢ protokét wykonania instalacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami i
normami.
» Po zamontowaniu urzadzenia firma montujaca powinna potwierdzic ten fakt w ksigzce gwarancyjnej.
« Powierzenie instalacji osobom nieuprawnionym jest niedopuszczalne.
 Konserwacja urzadzen grzewczych moze by¢ przeprowadzana tylko przez wykwalifikowanych serwisantow.



Uwagi ogdlne dla instalatora, konserwatora i uzytkownika

Niniejsza instrukcje obstugi, ktéra jest nieodtacznga i niezbedna czedcig produktu, instalator powinien oddac¢ uzytkownikowi, ktéry powinien ja
przechowywac z dbatoscig do pézniejszych konsultacji.
Niniejsza instrukcja musi towarzyszy¢ produktowi na wypadek jego sprzedazy lub przeniesienia.

Ten produkt jest przeznaczony do podtaczenia do systemu ogrzewania wody dla ogrzewania pomieszczen lub systemu
ogrzewania cieptej wody uzytkowej (c.w.u.).
Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niewtasciwe i dlatego tez niebezpieczne dla osdb, zwierzat i/lub rzeczy.

Instalacja musi by¢ dokonana zgodnie z obowigzujacymi normami i wedtug instrukcji producenta, zawartymi w niniejszej ksigzeczce:
wadliwa instalacja moze spowodowac szkody w odniesieniu do oséb, zwierzat i/lub rzeczy, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Przed zainstalowaniem produktu prosimy o sprawdzenie, czy jego dane techniczne odpowiadajag wymaganiom dla prawidlowego
zastosowania w miejscu instalacji. W przeciwnym wypadku nalezy zaniechac instalacji produktu.

Szkody spowodowane btedng instalacja lub niepoprawnym uzytkowaniem, badz tez powstate w wyniku nieprzestrzegania ponizszych instrukgji,
wykluczaja jakakolwiek odpowiedzialnos¢ kontraktowa i poza kontraktowa producenta.

Prosimy réwniez o sprawdzenie, czy produkt jest w nienaruszonym stanie i czy nie ulegt uszkodzeniom w trakcie przewozu i operacji transportowych:
nie instalowac urzadzen przedstawiajacych uszkodzenia i/lub usterki.

Dla wszystkich produktéow zawierajacych opcje lub zestawy dodatkowe (wtacznie z elektrycznymi) nalezy uzywac¢ tylko oryginalnych czesci,
dostarczonych przez producenta.

Jezeli zostang uzyte nieoryginalne akcesoria, nie dostarczone przez producenta, nie jest gwarantowane ich poprawne funkcjonowania jak
réwniez funkcjonowanie produktu.

W momencie instalacji prosimy o nie zanieczyszczanie srodowiska opakowaniami: wszystkie materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie, sa
odzyskiwalne, stad tez powinny by¢ skierowane do specjalnych punktéw odpadoéw zréznicowanych.
Prosimy o nie pozostawianie opakowan w zasiegu dzieci, gdyz moga stanowi¢ zrédto niebezpieczenstwa.

W przypadku uszkodzenia i/lub wadliwego funkcjonowania produktu prosimy o jego wytaczenie i o nie podejmowanie préb bezposredniej
naprawy czy interwencji: zwrécic sie wytacznie do wykwalifikowanego personelu, posiadajacego ustalone przez obowigzujace prawo wymagania,
do wykonywania czynnosci konserwacyjnych.

Ewentualna naprawa produktu powinna by¢ wykonana z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych, dostarczonych przez producenta.

Brak zastosowania wyzej wymienionych zasad moze narazi¢ bezpieczerstwo produktu oraz zagraza¢ osobom, zwierzetom i/lub rzeczom.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych

oraz umystowych lub przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostaty poinstruowane przez osoby
odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo o sposobie uzytkowania urzadzenia.

Dzieci musza by¢ pod nadzorem, aby upewnic sig, ze nie bawig sie urzadzeniem.

Nalezy wykonywa¢ okresowa konserwacje produktu zgodnie z programem znajdujacym sie w wyznaczonej czesci instrukgji.
Poprawna konserwacja produktu pozwala mu na prace w najlepszych warunkach przy przestrzeganiu norm ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa w stosunku do os6b, zwierzat i/lub rzeczy.

Nieodpowiednia konserwacja, zarowno sposob jak i czas, moze by¢ zréodtem zagrozenia dla oséb, zwierzat i/lub rzeczy.

W sprawie czynnosci konserwacyjnych i naprawczych zwréci¢ sie jedynie do wykwalifilkowanego personelu, posiadajacego wymagania ustalone
przez obowiazujaca przepisy.

W przypadku nie uzywania produktu przez dtuzszy czas nalezy je odtaczy¢ od sieci elektrycznej i zamkna¢ zawér paliwowy.

Wewnatrz paleniska kotta nalezy umiesci¢ weglan wapnia, ktéry pochtania wilgo¢.

W przypadkach, gdy istnieje niebezpieczenstwo mrozu, nalezy doda¢ do uktadu ogrzewajacego ptyn zapobiegajacy zamarzaniu: odradza sie
oprdznianie urzadzenia, gdyz moze to uszkodzi¢ caty ukfad.

W tym celu nalezy uzywac specjalnych produktéw przeciw zamarzaniu, odpowiednich dla urzadzen grzewczych wielometalowych.

W przypadku urzadzen zasilanych gazem, jezeli w otoczeniu wyczuwa sie zapach gazu, nalezy postepowac w nastepujacy sposoéb:
« nie naciskac przetacznikow elektrycznych i nie uruchamiac urzadzen elektrycznych;
« nie zapalac ognia i nie pali¢ papierosow;

fﬁ « zakreci¢ gtéwny zawor gazowy;

« otworzy¢ szeroko drzwi i okna;
« skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisem, posiadajacym wymagania ustalone przez obowiazujace przepisy lubz
Pogotowiem Gazowym.

Absolutnie zabrania sie szukania miejsca ulatniania si¢ gazu za pomoca ptomienia.

Produkt zostat skonstruowany do instalacji w krajach wymienionych na tabliczkach z danymi technicznymi: instalacja w panstwie
innym od wskazanych moze stanowi¢ zrédto niebezpieczenstwa dla osob, zwierzat i/lub rzeczy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci kontraktowej i poza kontraktowej za nieprzestrzeganie wyzej wymienionych zasad.
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1. INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA

1.1. Tablica rozdzielcza

5
14
I
I

, @ ©..
'. "“\g\ o
7

15 14 13 11 18 10

1. Miejsce do umieszczenia zegara programujacego (opcja) lub regulatora pogodowego (opcja)
W to miejsce moze by¢ wtozony zegar programujacy (opcja), ktéry programuje czas wtaczenia i wytaczenia kotta lub regulator pogodowy (opcja).

3. Lampka funkcjonowania c.w.u. (zéHta)
Ta lampka sygnalizuje zapotrzebowanie na ciepta wode uzytkowa.
Tylko gdy kociot zostat podtaczony do systemu ogrzewania cieptej wody uzytkowe;j.

4. Lampka funkcjonowania ogrzewania (z6tta)
Ta lampka sygnalizuje zapotrzebowanie na ogrzewanie ze strony uktadu.

5. Lampka zablokowania spowodowanego nadmiernym wzrostem temperatury (czerwona)
Ta lampka sygnalizuje interwencje termostatu bezpieczenstwa o recznym odblokowaniu, spowodowana nieprawidtowosciag funkcjonowania.
Aby przywrdéci¢ kociot do poprawnego funkcjonowania patrz punkt 10.

8. Lampka zasilania palnika (zétta)
Ta lampka sygnalizuje, ze palnik jest zasilany elektrycznie (zapotrzebowanie ciepta).

9. Termometr
Zadaniem termometru jest wskazywanie temperatury wody zasilania ogrzewania.

10. Reczne odblokowanie termostatu nadtemperatury

Po zdjeciu czarnej pokrywy ochronnej mozna dotrze¢ do przycisku recznego odblokowania termostatu bezpieczenstwa.

Nacisnac przycisk, aby przywrécic termostat bezpieczenstwa i odblokowac kociot (po wczesniejszym zablokowaniu go z powodu nadmiernej
temperatury).

11. Gléwny wytacznik zasilania (zielona lampka)
Z wytacznikiem w pozycji 0 kociot nie jest zasilany elektrycznie (kociot wytagczony) i sam wytacznik tez wytaczony.
Z wytacznikiem w pozycji 1 kociot jest zasilany elektrycznie (kociot wtgczony) i sam wytacznik tez wtgczony.

13. Wylacznik palnika
Ten wytacznik pozwala na wykluczenie funkcjonowania palnika.

14. Wylacznik pomp obiegowych uktadu ogrzewania
Ten wytacznik pozwala na wytaczenie pompy obiegowej (pomp obiegowych) uktadu ogrzewania (c.o.)

15. Wylacznik pompy obiegowej uktadu c.w.u.
Ten wylacznik pozwala na wytaczenie pompy obiegowej uktadu c.w.u.
Tylko wtedy, gdy kociot zostat podtaczony do systemu ogrzewania cieptej wody uzytkowej.

18. Regulator temperatury wody do ogrzewania
To pokretto pozwala na ustawianie wartosci temperatury wody w kotle pomiedzy wartosciag minimalng 60°C i wartoscia maksymalng 90°C.



Zgodnosc¢ wiaczania lampek - stan kotta

Lampka 11 Lampka 3 Lampka 4 Lampka 5 Lampka 8
Wy!qcz.nlk 11 w pozyc;ji “0” lub brak WYL WYL WYL WYL WYL
zasilania elektrycznego
Wyltacznik 11 w pozycji “1” ZIELONA n.i. n.i. n.i. n.i.
Palnik zasilany ZIELONA n.i. n.i. WYL ZOLTA
zadanie funkcjonowania c.w.u. ZIELONA ZOLTA WYL WYL ZOLTA
Zadanie funkcjonowania ogrzewania ZIELONA WYL ZOLTA WYL ZOLTA
Zablokowanie termostatu bezpieczenstwa ZIELONA n.i. n.i. CZERWONA WYL

Tabela 1 - Zgodnos¢ WEACZENIA LAMPEK - STAN KOTtA

(1) Tylko gdy kociot zostat podtgczony do systemu ogrzewania cieptej wody uzytkowe;j.
Funkcjonowanie c.w.u. ma zawsze pierwszenstwo w stosunku do funkcjonowania ogrzewania

Opis:

WYL Lampka wytaczona

ZOLTA Lampka stale wtaczona (we wskazanym kolorze)
n.i. Stan lampki nieistotny




1.2, Funkcjonowanie kotta
Odniesc sie do tabeli 1 dla rozpoznania stanu funkcjonowania kotfa.
1.2.1. Wiaczenie

UWAGA
Nalezy zapoznac sie rowniez z paragrafem 3.3. i nastepnymi.

« Sprawdzi¢ wartos¢ cisnienia wody w uktadzie:
- maksymalne ci$nienie 6 bar — 600kPa;
- cisnienie minimalne 0,8+1 bar, 80+100 kPa;
« Otworzyc¢ zawoér doprowadzajacy paliwo.
« Umiesci¢ gtéwny wytacznik kotta 11 w pozycji | (wykacznik jest oswietlony).
» Umiesci¢ wytacznik palnika 13 w pozycji ON (do géry).
« Obracajac pokrettem regulatora temperatury wody do ogrzewania 18, ustawi¢ pozadana wartos¢ temperatury dla uktadu ogrzewania.
- Ustawi¢ warto$¢ temperatury otoczenia na termostacie otoczenia (jezeli jest);
« Gdy uktad ogrzewania potrzebuje ciepta, zapala sie lampka funkcjonowania uktadu ogrzewania 4.
« Gdy palnik funkcjonuje, zapala sie lampka funkcjonowania palnika 8.

Kociot wyposazony jest w termometr, ktéry pozwala na kontrolowanie wartosci temperatury wody.
1.2.2. Zablokowanie kotta
Gdy pojawiaja sie jakie$ nieprawidtowosci w funkcjonowaniu, palnik kotta automatycznie sie blokuje i zapala sie na nim lampka zablokowania.

W takim wypadku prosimy postepowac w nastepujacy sposéb:

« Przede wszystkim nalezy sprawdzi¢ obecnosc¢ paliwa;

- Po sprawdzeniu obecnosci paliwa nalezy odblokowac¢ palnik naciskajac przycisk odblokowania palnika: jesli urzadzenie nie uruchamia sie i po raz
trzeci sie blokuje, zwrdcic sie do wykwalifikowanego personelu posiadajacego zagdane przez obowiazujace przepisy wymagania, w celu dokonania
interwencji konserwacji.

Jesli kociot czesto sie blokuje, co jest sygnatem powtarzajacej sie nieprawidtowosci funkcjonowania, zwrécic sie do wykwalifikowanego personelu
posiadajacego zadane przez obowigzujace przepisy wymagania, w celu dokonania interwencji konserwacji.

1.2.3. Zablokowanie spowodowane nadmierna temperatura

W przypadku wigczenia sie czerwonej lampki zablokowania spowodowanego nadmierna temperaturg 10, ktéra sygnalizuje wigczenie sie termostatu
bezpieczenstwa z recznym odblokowaniem, spowodowane nieprawidtowym funkcjonowaniem, zwrdcic sie do wykwalifikowanego personelu,
posiadajacego wymagania ustalone przez obowigzujace przepisy, w celu przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych.

1.3. Konserwacja

Nalezy wykonywac okresowa konserwacje kotta zgodnie z programem znajdujacym sie w wyznaczonej czesci instrukgji.
Poprawna konserwacja kotta pozwala mu na prace w najlepszych warunkach przy przestrzeganiu norm ochrony srodowiska i bezpieczeristwa w
stosunku do osdb, zwierzat i rzeczy.

Czynnosci konserwacyjne i naprawcze musza by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel, posiadajacy wymagania ustalone przez obowigzujace
przepisy.

1.4. Uwagi dla uzytkownika

Uzytkownik ma swobodny dostep jedynie do tych czesci kotla, do ktérych dostanie sie nie wymaga uzycia przyrzadéw i/lub narzedzi: nie
moze wiec zdemontowac obudowy kotta i interweniowa¢ w jego wnetrzu.

NIKT, tACZNIE Z WYKWALIFIKOWANYM PERSONELEM, NIE JEST UPOWAZNIONY DO WPROWADZANIA ZMIAN W KOTLE.
Wykwalifikowany personel, posiadajacy wymagania ustalone przez obowiazujace przepisy, moze dokonywac instalacji na kotle
specyficznych oryginalnych akcesoriéw, dostarczanych przez producenta.

Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom i rzeczom, spowodowane celowym
zepsuciem lub niewtasciwymi interwencjami dokonanymi na kotle.

Uktad ogrzewania moze byc¢ skutecznie chroniony przed mrozem dzieki uzyciu specyficznych preparatow zapobiegajacych zamarzaniu,
przystosowanych do urzadzen wielometalowych.

Prosimy o nieuzywanie produktéw zapobiegajacych zamarzaniu, przeznaczonych do silnikow samochodowych i o sprawdzanie
skutecznosci produktu po uptywie czasu.



2. CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE | WYMIARY

2.1. Charakterystyki techniczna

Kotty RODI DUAL sa kottami stalowymi, hermetycznymi, typu cylindrycznego poziomego, z inwersja ptomienia w palenisku i z
trzecim przejsciem spalin poprzez przewody.

Musza by¢ uzywane do podgrzewania wody do temperatury nie wyzszej od temperatury wrzenia w warunkach instalacji.

Kotty zachowuja podstawowe wymagania Dyrektyw WE produktu, praw i normatyw krajéow do ktérych sg przeznaczone, wskazanych
na tabliczkach danych technicznych znajdujacych sie na kotle.

Instalacja w panistwie innym od wskazanych moze stanowic Zzrédto niebezpieczenstwa dla oséb, zwierzat i rzeczy.

RODI DUAL to kociot o pojedynczym korpusie, taczacy sie z palnikami nadmuchowymi, funkcjonujacy na paliwa gazowe i ptynne.

Jest dostarczany w nastepujacych modelach:

70 - HR 70, posiadajacy moc uzyteczng 70 kW 750 - HR 750, posiadajacy moc uzyteczna 750 kW

80 - HR 80, posiadajacy moc uzyteczna 70 kW 80 kW 850 - HR 850, posiadajacy moc uzyteczng 850 kW

90 - HR 90, posiadajacy moc uzyteczna 70 kW 90 kW 950 - HR 950, posiadajacy moc uzyteczng 950 kW

100 - HR 100, posiadajacy moc uzyteczng 100 kW 1020 - HR 1020, posiadajacy moc uzyteczng 1020 kW
120 - HR 120, posiadajacy moc uzyteczng 120 kW 1200 - HR 1200, posiadajacy moc uzyteczng 1200 kW
150 - HR 150, posiadajacy moc uzyteczng 150 kW 1300 - HR 1300, posiadajacy moc uzyteczng 1300 kW
200 - HR 200, posiadajacy moc uzyteczng 200 kW 1400 - HR 1400, posiadajacy moc uzyteczng 1400 kW
250 - HR 250, posiadajacy moc uzyteczng 250 kW 1600 - HR 1600, posiadajacy moc uzyteczng 1600 kW
300 - HR 300, posiadajacy moc uzyteczng 300 kW 1800 - HR 1800, posiadajacy moc uzyteczng 1800 kW
350 - HR 350, posiadajacy moc uzyteczng 350 kW 2000 - HR 2000, posiadajacy moc uzyteczna 2000 kW
400 - HR 400, posiadajacy moc uzyteczng 420 kW 2400 - HR 2400, posiadajacy moc uzyteczna 2400 kW
500 - HR 500, posiadajacy moc uzyteczng 500 kW 3000 - HR 3000, posiadajacy moc uzyteczng 3000 kW
620 - HR 620, posiadajacy moc uzyteczng 620 kW 3500 - HR 3500, posiadajacy moc uzyteczng 3500 kW

Kotty sa wyposazone w drzwi otwierane na prawo lub na lewo.
Poszycie zewnetrzne jest pokryte materacykiem z wetny szklanej.
W gérnej czesci poszycia znajdujg sie haki do podnoszenia kotfa.

Kotty RODI DUAL sg wyposazone w $lepe palenisko cylindryczne, w ktdrym ptomien srodkowy palnika kieruje sie do przodu, skad
gazy spalinowe przedostaja sie do przewoddw spalinowych. Na koncu tych przewodéw, spaliny sg gromadzone w komorze spalin i
skad wysytane do komina.

Podczas funkcjonowania palnika, w granicach mocy kotta, komora spalania jest zawsze pod cisnieniem.

Kotty RODI DUAL sa przeznaczone do funkcjonowania z palnikiem W£/WYL lub z palnikiem dwustopniowym albo modulowanym,
pod warunkiem, ze minimalna moc cieplna nie jest nizsza od wartosci wskazanej na tabliczce danych technicznych dla typu
uzywanego paliwa.

Tablica rozdzielcza jest dostarczana do funkcjonowania tylko ogrzewania z:
« Wytacznikiem gtéwnym podswietlanym;
« Wytacznikiem palnika
« Wytacznikiem pompy obiegowej uktadu ogrzewania
« Wytgcznikiem pompy obiegowej uktadu c.w.u.
« Sygnalizacja swietlna:
- obecnosci napiecia
- funkcjonowania ogrzewania
- funkcjonowania c.w.u.
- palnika zasilanego
- zablokowania spowodowanego nadmierng temperaturg
+ Regulatorem dwustopniowym temperatury wody w kotle (60/90°C) z r6znicg 8°C pomiedzy pierwsza a druga faza;
« Termostatem granicznym bezpieczenistwa (100°C);
« Termostatem minimum (45°C);
« Termometrem;

i jest przygotowany do podtaczenia:

- pompy ukfadu ogrzewania lub pompy c.w.u.

- termostatu pierwszenstwa dla zasobnika

- regulatora pogodowego

- ptytki do kierowania praca trzech stref ogrzewania (zestaw dodatkowy).



2.2, Wymiary

70-1300; HR70-1300 p
P4 o P5
N
N3 N5 N1 N8
N6
I

o]

e

g

-

H [ Hl | H2 [ H4 | H6 [H10| L | L2 | P | P2 |P3|P4|P5| P6 | @b | @c | NI N2 | N3 | N4 | N5 [N6|N8

MODEL mm | mm | mm | mm | mm [ mm |mm|mm | mm [ mm [mm|mm | mm| mm | mm | mm | DN/in | DN/in | DN/in | DN/in [ DN/in | in | in
70-HR70 1030 | 855 | 415 | 911 | 415 | 545 | 750 | 700 | 994 | 630 | 413 | 240 | 402 | 200250 | 130 | 200 50 50 1" 1" - 12"1172"
80-HR 80 1030 | 855 | 415 | 911 | 415 | 545 | 750 | 700 | 994 | 630 | 413 | 240 | 402 | 200-250 | 130 | 200 | 50 50 1" 1" -2
90 - HR 90 1030 | 855 | 415 | 911 | 415 | 545 | 750 | 700 | 1119 | 755 | 513 | 265 | 417 | 200250 | 130 | 200 50 50 1" 1" - 12"11/2"
100 - HR 100 1030 | 855 | 415 | 911 | 415 | 545 | 750 | 700 | 1119 | 755 | 513 | 265 | 417 | 200250 | 130 | 200 | 50 50 1" 1" -2
120-HR 120 1030 | 855 | 415 | 911 | 415 | 545 | 750 | 700 | 1119 | 755 | 513 | 265 | 417 | 200250 | 130 | 200 50 50 1" 1" - 12"11/2"
150-HR 150 1080 | 905 | 440 | 961 | 440 | 54.5 | 800 | 750 | 1364 | 1000 | 513 | 475 | 452 | 200-250 | 160 | 250 50 50 1" 1" - 12"1172"
200 - HR 200 1080 | 905 | 440 | 961 | 440 | 545 | 800 | 750 | 1364 | 1000 | 513 | 475 | 452 | 200-250 | 160 | 250 | 50 50 1" 1" -2
250 - HR 250 1080 | 905 | 440 | 961 | 440 | 545 | 800 | 750 | 1614 | 1250 | 513 | 725 | 376 | 200250 | 160 | 250 | 50 50 1" 1" -2
300-HR 300 1180 | 1005 | 490 | 1061 | 490 | 54.5 | 900 | 850 | 1614 | 1295 | 523 | 700 | 467 | 200250 | 180 | 250 | 65 65 1" 1" ) 12"11/2"
350-HR 350 1180 | 1005 | 490 | 1061 | 490 | 54.5 | 900 | 850 | 1864 | 1500 | 523 | 980 | 437 | 200250 | 180 | 250 | 65 65 1" 1" - 12"11/2"
400 - HR 400 1190 | 1015 | 500 | 1095 | 500 | 50 | 940 | 890 | 1872 | 1502 | 600 | 850 | 422 | 230-280 | 225 | 250 | 80 80 1" 1" 114 172" 172"
500 - HR 500 1380 | 1205 | 610 | 1285 | 610 | 60 | 1160|1110 | 1946 | 1502 | 663 | 850 | 437 | 270320 | 225 | 300 | 80 80 " 14| 14 (12" 172"
620 - HR 620 1380 | 1205 | 610 | 1285 | 610 | 60 | 1160|1110 | 2235 | 1792 | 663 | 1150 | 427 | 270320 | 225 | 300 | 80 80 1" 14 | M4 (1202
750-HR 750 1510 | 1335 | 675 | 1417 | 675 | 60 | 1290 | 1240 | 2247 | 1753 | 704 | 1100 | 451 | 270320 | 280 | 350 | 100 100 1" "74 | 12 (12" 12"
850 - HR 850 1510 | 1335 | 675 | 1417 | 675 | 60 | 1290 | 1240 | 2247 | 1753 | 704 | 1100 | 451 | 270320 | 280 | 350 | 100 100 1" 174 | 12 (12" 12"
950 - HR 950 1510 | 1335 | 675 | 1417 | 675 | 60 | 1290 | 1240 | 2497 | 2003 | 704 | 1200 | 596 | 270-320 | 280 | 350 | 100 100 1" 74 | 12 (122
1020 - HR 1020 1660 | 1485 | 750 | 1568 | 750 | 60 | 1440|1390 | 2477 | 2003 | 704 | 1200 | 596 | 270-320 | 280 | 400 | 125 | 125 1" 14 | MR 1202
1200 - HR 1200 1660 | 1485 | 750 | 1568 | 750 | 60 | 1440|1390 | 2477 | 2003 | 704 | 1200 | 596 | 270-320 | 280 | 400 | 125 | 125 " 1M4 MR 1202
1300 - HR 1300 1660 | 1485 | 750 | 1568 | 750 | 60 | 1440 (1390 | 2477 | 2003 | 704 | 1200 | 596 | 270320 | 280 | 400 | 125 125 1" 74 | 12 (12" 12"

(1) Z jednym tylko przytagczem

N1 Zasilanie kotta

N2 Powrét zasilania kotta

N3 Przyfacze wyposazenia

N4 Przytacze doprow./odprow. uktadu

N5 Przyfacze do zaworu/zaworéw bezpieczenstwa
N6 Studzienki do podtaczenia wtyczek

N8 Studzienki kontroli



model 1400 - 3500; HR 1400 - 3500

116

H1

[7]]

o
o ==
T
Na !
L2 P2
L
H H1 | H2 | H6 | H10 | L L2 [ P P2 | P3 | P4 | P5 P6 @b | @c | N1 N2 N3 N4 N5 | N6 | N8
MODEL
mm [ mm [ mm |mm i  mm | mm|mm i mm|mm | mm  mm  mm mm mm | mm | DN/in | DN/in | DN/in | DN/in [ DN/in | in in
1400 - HR 1400 1746 | 1630 | 880 | 880 | 150 | 1470 | 1270 | 2886 | 2300 | 831 | 1300 | 755 | 350-400 320 | 400 | 150 | 150 " (14|12 12n e
1600 - HR 1600 1746 | 1630 | 880 | 880 | 150 | 1470 | 1270 | 2886 | 2300 | 831 [1300 | 755 | 350400 | 320 | 400 | 150 | 150 | 1MA M2 |
1800 - HR 1800 1746 | 1630 | 880 | 880 | 150 | 1470 | 1270 3096 | 2510 | 771 |1850 | 475 | 450500 | 320 | 400 | 150 | 150 " | 1MA 2|12t
2000 - HR 2000 1876 | 1760 | 945 | 945 | 150 | 1600 | 1400 | 3220 | 2510 | 903 |1550 | 767 | 450500 | 360 | 500 | 200 | 200 L I V8 A N VR I VP
2400 - HR 2400 1876 | 1760 | 945 | 945 | 150 | 1600 | 1400 | 3480 | 2770 | 903 | 1950 | 627 | 450-500 360 | 500 | 200 | 200 LA B K V2 A R VA I VO
3000 - HR 3000 2146 | 2030 | 1080 | 1080 | 150 | 1870 | 1670 | 3480 | 2770 | 903 | 2050 | 527 | 450-500 400 | 550 | 200 | 200 L I B V2 VA I YV VO
3500 - HR 3500 2146 | 2030 | 1080 | 1080 | 150 | 1870 | 1670 | 3935 | 3225 | 903 | 2050 | 982 | 450500 | 400 | 550 | 200 | 200 L I K V8 B I VAR I VP4

N1 Zasilanie kotta

N2 Powrét zasilania kotta

N3 Przyfacze wyposazenia

N4 Przytacze doprowadzenia/odprowadzenia ukfadu
N5 Przytacze do zaworu/zaworéw bezpieczeristwa
N6 Studzienki do podtaczenia wtyczek

N8 Studzienki kontroli
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2.3. Dane dotyczace funkcjonowania
T Ny Zuzycie | Zuzycie | Zuzycie Moc |Obciazenie . ..| Zuzycie | Zuzycie | Zuzycie .S'tr.ata.
.Moc Obgazenle R paice Klafsa ._.|gazu G20 |gazu G30| gazu G31 Prz.eplyw cieplna| cieplne el gazu G20 (E)| gazu G30 | gazu G31 Przgp’ryyv chnienia
MODEL |cieplna| cieplne | na100% |wydajnosci (E) maks. | (B) maks. | (P) maks. spalin maks| min min. na 30% min. ®min. | () min. spalin min. oi;;zi)nny
kw kw % % m*/h kg/h kg/h kg/h kw kw % m*/h kg/h kg/h kg/h mbar
70 70 76 92,11 ** 8,04 5,97 5,90 119,83 35 38,8 90,18 4,11 3,05 3,02 61,20 0,8
80 80 87 91,95 ** 9,21 6,83 6,76 137,17 40 443 90,23 4,69 3,48 3,44 69,89 1,0
90 90 98 91,84 ** 10,37 7,70 7,61 154,52 45 49,8 90,30 527 3,91 3,87 78,58 0,8
100 100 109 91,74 ** 11,53 8,56 8,47 171,86 50 55,3 90,40 5,85 4,34 4,30 87,21 1,0
120 120 131 91,60 ** 13,86 10,29 10,18 206,55 60 66,3 90,45 7,02 5,21 5,15 104,60 11
150 150 163 92,02 ** 17,25 12,80 12,66 257,01 75 82,3 91,15 8,71 6,46 6,39 129,73 1,2
200 200 218 91,74 ** 23,07 17,12 16,94 343,72 100 109,5 91,36 11,58 8,60 8,50 172,58 1,9
250 250 272 91,91 ** 28,78 21,36 21,13 428,87 125 1383 90,40 14,63 10,86 10,74 218,03 2,0
300 300 325 92,31 ** 34,39 25,53 25,25 512,43 150 165,5 90,62 17,52 13,00 12,86 260,98 2,0
350 350 380 92,11 ** 40,21 29,84 29,52 599,15 175 193,1 90,64 20,43 15,16 15,00 304,42 29
400 420 455 92,38 - 48,11 35,71 35,32 716,84 210 2288 91,80 24,21 17,97 17,77 360,68 4,5
500 500 542 92,25 - 57,35 42,57 42,11 854,58 250 275,6 90,71 29,16 21,65 21,41 434,55 4,2
620 620 672 92,26 - 71,11 52,78 52,21 1059,56 310 341,9 90,68 36,18 26,85 26,56 539,02 6,4
750 750 813 92,25 - 86,03 63,85 63,16 1281,87 | 375 413,9 90,60 43,80 32,51 32,16 652,62 52
850 850 921 92,29 - 97,46 72,33 71,55 1452,16 | 425 468,4 90,73 49,57 36,79 36,39 738,56 7.2
950 950 1030 92,23 - 108,99 80,89 80,02 1624,02 | 475 5237 90,70 55,42 41,13 40,69 825,74 52
1020 1020 1106 92,22 - 117,04 86,86 85,92 1743,85 510 562,6 90,65 59,53 44,19 43,71 887,07 4,0
1200 1200 1301 92,24 - 137,67 | 102,18 | 101,07 | 205131 600 661,7 90,67 70,03 51,97 51,41 1043,39 55
1300 1300 1409 92,26 - 149,10 | 110,66 | 109,46 | 2221,60 | 650 7174 90,61 7591 56,34 55,73 1131,08 6,5
1400 1400 1517 92,29 - 160,53 | 119,14 | 117,85 | 2391,88 | 700 774,7 90,36 81,98 60,84 60,18 1221,44 6,0
1600 1600 1733 92,33 - 183,39 136,11 134,63 2732,46 800 884,9 90,41 93,64 69,50 68,74 1395,18 6,5
1800 1800 1950 92,31 - 206,35 | 153,15 | 151,49 | 3074,60 | 900 994,5 90,50 105,24 78,11 77,26 1568,01 7,0
2000 2000 2167 92,29 - 229,31 | 170,19 | 16835 | 3416,75 | 1000 | 1,107,4 90,30 117,19 86,98 86,03 1746,09 6,0
2400 2400 2600 92,31 - 27513 | 204,20 | 201,99 | 4099,47 | 1200 | 1,324,5 90,60 140,16 104,02 | 102,90 | 2088,37 7.5
3000 3000 3250 92,31 - 343,92 255,25 252,48 5124,34 1500 1,656,5 90,55 175,30 130,10 128,69 2611,91 8,0
3500 3500 3792 92,30 - 401,27 | 297,82 | 294,59 | 597892 | 1750 | 1,940,1 90,20 205,30 152,38 | 150,72 | 3059,04 9,0
ma?(ir.a;?zez Strata przez| S\:;;E;iz Temperatura spalin o ciér?iter:: od Cidnienie Cié:;i;ie Temp. Pojemnf)s',c' Powier;chnia Objet.os'c' Cigzar
Vel Komin obudowe it 2 ST znam. | o maks | catkowita | wymiany |paleniskal catkow
% % % < < < % % % mbar bar bar °C | m? m3 kg
gaz | olej opatowy| nafta | gaz |olejopatowy| nafta | (AT=12°C)
70 7,09 0,80 0,10 188 191 191 10,5 13,5 14,0 8 5 7.5 920 105 2,24 0,067 216
80 7,25 0,80 0,10 192 195 194 | 10,5 13,5 14,0 10 5 7.5 920 105 2,24 0,067 216
90 7,36 0,80 0,10 194 197 197 | 10,5 13,5 14,0 13 5 7,5 90 123 2,90 0,080 | 258
100 7,46 0,80 0,10 197 199 199 | 10,5 13,5 14,0 16 5 7,5 90 123 2,90 0,080 | 258
120 7,60 0,80 0,10 200 203 202 | 10,5 13,5 14,0 23 5 7,5 90 123 2,90 0,080 | 258
150 7,18 0,80 0,10 190 193 193 [ 10,5 13,5 14,0 35 5 7,5 920 172 4,70 0,135 346
200 7,46 0,80 0,10 197 199 199 | 10,5 13,5 14,0 63 5 7,5 90 172 4,70 0,135 | 346
250 7,29 0,80 0,10 193 196 195 | 10,5 13,5 14,0 98 5 7.5 90 220 572 0,162 | 431
300 6,89 0,80 0,10 184 186 186 | 10,5 13,5 14,0 50 5 7.5 90 300 7,10 0,209 | 475
350 7,09 0,80 0,10 188 191 191 10,5 13,5 14,0 67 5 7,5 90 356 8,40 0,256 542
400 6,82 0,80 0,10 182 185 184 | 10,5 13,5 14,0 42 5 7.5 90 360 8,90 0,307 | 584
500 6,95 0,80 0,10 185 188 187 | 10,5 13,5 14,0 60 5 7.5 90 540 10,90 0,412 | 853
620 6,94 0,80 0,10 185 188 187 | 10,5 13,5 14,0 92 5 7,5 90 645 12,80 0,515 | 963
750 6,95 0,80 0,10 185 188 187 | 10,5 13,5 14,0 55 5 7,5 90 855 16,70 0,593 1205
850 6,91 0,80 0,10 184 187 187 | 10,5 13,5 14,0 71 5 7,5 90 855 16,70 0,593 | 1205
950 6,97 0,80 0,10 185 188 188 | 10,5 13,5 14,0 89 5 7.5 90 950 21,00 0,679 | 1417
1020 6,98 0,80 0,10 186 189 188 | 10,5 13,5 14,0 42 5 7.5 90 1200 26,20 0,897 | 1843
1200 6,96 0,80 0,10 185 188 188 | 10,5 13,5 14,0 58 5 7.5 90 1200 26,20 0,897 1843
1300 6,94 0,80 0,10 185 188 187 | 10,5 13,5 14,0 68 5 7,5 90 1200 26,20 0,897 | 1843
1400 6,91 0,80 0,10 184 187 187 | 10,5 13,5 14,0 38 5 7.5 90 1500 32,00 1,163 | 2600
1600 6,87 0,80 0,10 183 186 186 | 10,5 13,5 14,0 50 5 7.5 90 1500 36,00 1,163 | 2600
1800 6,89 0,80 0,10 184 186 186 | 10,5 13,5 14,0 63 5 7,5 920 1650 36,00 1,275 2750
2000 6,91 0,80 0,10 184 187 187 | 10,5 13,5 14,0 25 5 7,5 90 2000 43,00 1,454 | 3650
2400 6,89 0,80 0,10 184 186 186 | 10,5 13,5 14,0 35 5 7.5 90 2300 48,00 1,606 | 3900
3000 6,89 0,80 0,10 184 186 186 | 10,5 13,5 14,0 55 5 7.5 90 3150 62,50 2,337 | 5200
3500 6,90 0,80 0,10 184 187 186 | 10,5 13,5 14,0 75 5 7,5 90 3650 72,00 2,724 | 5700
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P A3 Zuzycie | Zuzycie | Zuzycie Moc |Obcigzenie .| Zuzycie | Zuzycie | Zuzycie .S'tr.ata.
‘Moc Obga_zeme Ul Kla.sa . :|9azu G20|gazu G30 |gazu G31 Prz.ep{yw cieplna| cieplne Pl gazu G20 | gazu G30 [gazu G31 Prz.epty\'/v chnienia
MODEL cieplna| cieplne | na100% |wydajnosci (E) maks. | (B) maks. | (P) maks. spalin maks| min min. na 30% ®min. | ®min. | () min. spalin min. oi;;ci)nny
kw kw % % m’/h kg/h kg/h kg/h kw kw % m’/h kg/h kg/h kg/h mbar
HR 70 70 74,2 94,34 i 7,85 5,83 5,76 116,97 35 36,9 94,80 3,91 2,90 2,87 58,21 0,9
HR 80 80 84,7 94,45 *EE 8,96 6,65 6,58 133,50 40 42,2 94,70 4,47 3,32 3,28 66,61 1,1
HR 90 90 95,2 94,54 Fxx 10,07 7,48 7,40 150,04 45 47,4 95,00 5,01 3,72 3,68 74,69 0,9
HR 100 100 105,6 94,7 FEE 11,17 8,29 8,20 166,43 50 52,7 94,80 5,58 4,14 4,10 83,16 1,1
HR 120 120 126,5 94,86 Hx 13,39 9,94 9,83 199,51 60 63,1 95,10 6,68 4,96 4,90 99,48 13
HR 150 150 157,8 95,06 Fx 16,70 | 12,39 12,26 | 248,83 75 784 95,70 8,29 6,16 6,09 123,57 13
HR 200 200 210 95,24 *rE 22,22 16,49 16,31 331,08 100 104,9 95,30 11,10 8,24 8,15 165,45 2,2
HR 250 250 263,5 94,88 *EE 27,88 | 20,69 | 2047 | 41541 125 131,1 95,38 13,87 10,29 10,18 206,64 2,4
HR 300 300 3155 95,09 el 33,39 24,78 24,51 497,51 150 156,9 95,59 16,61 12,32 12,19 247,42 2,4
HR 350 350 367 95,37 FEE 38,84 | 2882 | 2851 578,72 175 183,1 95,60 19,37 14,38 14,22 288,63 34
HR 400 420 441 95,24 - 46,67 | 34,64 | 3426 | 69538 | 210 220,1 95,40 23,29 17,29 17,1 347,08 54
HR 500 500 524 95,42 - 5545 | 41,15 | 40,71 826,21 250 261,2 95,70 27,64 20,52 20,29 411,89 4.8
HR 620 620 649 95,53 - 68,68 50,97 50,42 1023,33 310 3233 95,90 34,21 25,39 25,11 509,68 73
HR 750 750 786 95,42 - 83,17 | 61,73 | 61,06 | 1239,23 | 375 391,0 95,92 41,37 30,71 30,37 616,42 58
HR 850 850 891 95,4 - 94,29 | 69,98 | 69,22 | 1404,92 | 425 443,6 95,80 46,94 34,84 34,46 699,48 8,0
HR 950 950 997 95,29 - 105,50 | 78,30 77,45 1571,95 475 495,9 95,79 52,47 38,95 38,52 781,85 59
HR 1020 1020 1069 95,42 - 113,12 | 83,96 83,05 1685,49 510 5324 95,80 56,33 41,81 41,36 839,38 4,5
HR 1200 1200 1259 95,31 - 133,23 | 98,88 | 97,81 | 198513 | 600 626,2 95,81 66,27 49,18 48,65 987,41 6,2
HR 1300 1300 1364 95,31 - 144,34 | 107,13 | 10597 | 2150,67 | 650 679,2 95,70 71,87 53,34 52,77 1070,92 7.3
HR 1400 1400 1468 95,37 - 155,34 | 115,29 | 114,05 | 2314,57 700 730,2 95,87 77,26 57,35 56,72 1151,24 6,6
HR 1600 1600 1675 95,52 - 177,25 | 131,55 | 130,13 | 2641,03 800 8351 95,80 88,37 65,59 64,87 1316,67 71
HR 1800 1800 1885 95,49 - 199,47 | 148,05 | 146,44 | 2972,10 900 940,4 95,70 99,52 73,86 73,06 1482,81 7,6
HR 2000 2000 2094 95,51 - 221,59 | 164,46 | 162,68 | 3301,69 | 1000 | 10438 95,80 110,46 81,98 81,09 1645,84 6,6
HR 2400 2400 2518 95,31 - 266,46 | 197,76 | 195,62 | 3970,25 | 1200 | 12579 95,40 133,11 98,79 97,72 1983,29 8,1
HR 3000 3000 3142 95,48 - 332,49 | 246,77 | 244,09 | 4954,10 | 1500 | 1569,0 95,60 166,04 | 123,23 | 121,89 | 2473,93 8,6
HR 3500 3500 3670 95,37 - 388,36 | 288,24 | 285,11 | 5786,56 | 1750 18254 95,87 193,16 143,36 141,81 2878,12 9,6
Strata przez .S’tr.ata. .. .. | Ci$nienie . i . . L ..
Strata mak.s, Strata przez wylaczony Temper.atura o cisnienia | Cisnienie préby Temp. Po;emnpsc Powner?chnla Objetpsc Ciezar
e przez komin| obudowe palnik spalin 2 od strony znam. wod maks | catkowita | wymiany | paleniska| catkow
wody
oy 0
% % % ggz gfz 0 A‘lr'i ?2: ) bar bar °C | m? m3 kg
HR 70 5,16 0,50 0,10 148 11,0 8 5 7.5 90 105 2,24 0,067 222,0
HR 80 5,05 0,50 0,10 146 11,0 10 5 7.5 90 105 2,24 0,067 222,0
HR 90 4,96 0,50 0,10 143 11,0 13 5 7,5 90 123 2,90 0,080 266,0
HR 100 4,80 0,50 0,10 140 11,0 16 5 7,5 90 123 2,90 0,080 266,0
HR 120 4,64 0,50 0,10 136 11,0 23 5 7,5 90 123 2,90 0,080 266,0
HR 150 4,44 0,50 0,10 131 11,0 35 5 7,5 90 172 4,70 0,135 356,5
HR 200 4,26 0,50 0,10 127 11,0 63 5 7.5 90 172 4,70 0,135 356,5
HR 250 4,62 0,50 0,10 135 11,0 98 5 7,5 90 220 572 0,162 442,0
HR 300 4,41 0,50 0,10 130 11,0 50 5 7,5 920 300 7,10 0,209 488,5
HR 350 413 0,50 0,10 124 11,0 67 5 7,5 920 356 8,40 0,256 558,0
HR 400 4,26 0,50 0,10 127 11,0 42 5 7.5 90 360 8,90 0,307 600
HR 500 4,08 0,50 0,10 122 11,0 60 5 7,5 90 540 10,90 0,412 870,5
HR 620 3,97 0,50 0,10 120 11,0 92 5 7,5 920 645 12,80 0,515 980,5
HR 750 4,08 0,50 0,10 122 11,0 55 5 7,5 920 855 16,70 0,593 1229,5
HR 850 4,10 0,50 0,10 123 11,0 71 5 7.5 90 855 16,70 0,593 1229,5
HR 950 4,21 0,50 0,10 126 11,0 89 5 7,5 90 950 21,00 0,679 1445,5
HR 1020 4,08 0,50 0,10 122 11,0 42 5 7,5 920 1200 26,20 0,897 1880,0
HR 1200 4,19 0,50 0,10 125 11,0 58 5 7,5 920 1200 26,20 0,897 1880,0
HR 1300 4,19 0,50 0,10 125 11,0 68 5 7.5 90 1200 26,20 0,897 1880,0
HR 1400 4,13 0,50 0,10 124 11,0 38 5 7,5 90 1500 32,00 1,163 2665,0
HR 1600 3,98 0,50 0,10 120 11,0 50 5 7,5 920 1500 36,00 1,163 2665,0
HR 1800 4,01 0,50 0,10 121 11,0 63 5 7,5 90 1650 36,00 1,275 2815,0
HR 2000 3,99 0,50 0,10 120 11,0 25 5 7.5 90 2000 43,00 1,454 3730,0
HR 2400 4,19 0,50 0,10 125 11,0 35 5 7,5 90 2300 48,00 1,606 3980,0
HR 3000 4,02 0,50 0,10 121 11,0 55 5 7,5 920 3150 62,50 2,337 5306,0
HR 3500 4,13 0,50 0,10 124 11,0 75 5 7.5 90 3650 72,00 2,724 5806,0
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3. INSTRUKCJE DLA INSTALATORA

3.1. Normy dotyczace instalacji

Kociot musi by¢ zainstalowany wedtug wymagan obowigzujagcych norm i praw, ktére domyslnie sa tu przytoczone w catosci.

3.2, Instalacja

Zaréwno do instalowania jak i konserwacji lub ewentualnych wymian elementéw, uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw i
czesci zamiennych dostarczonych przez producenta.

W przypadku nie zastosowania oryginalnych czesci zamiennych, nie jest gwarantowane prawidtowe funkcjonowanie kotta.

3.2.1. Opakowanie

Kotly sa dostarczane zzamontowanymi drzwiami i komorg spalin, podczas gdy obudowa lub listwy z izolacjg znajduja sie w
oddzielnych opakowaniach kartonowych.

Modele o mocy od 70 kW do 420 kW sg dostarczane z listwami potozonymi pod korpusem kotfa, natomiast obudowa z izolacja
znajduja sie obok kotta.

Modele o mocy od 500 kW do 1300 kW sg dostarczane z listwami i izolacja wstawiang w srodku komory spalania, natomiast
obudowa jest potozona powyzej kotta.

Modele o mocy grzewczej powyzej 1300 kW sa dostarczane z obudowa z aluminium korowanego do ochrony zamontowanej izolacji.
A W komorze spalania, jako wyposazenie dotaczony jest wycior do czyszczenia przewodéw spalinowych.

Po wyjeciu kotta i akcesoriéw z opakowania, upewni¢ sie czy sg nienaruszone.

Materiaty z ktérych wykonane sg opakowania sg odzyskiwalne: pozostawic je w specjalnych miejscach sktadowania odpaddw.

Prosimy o nie pozostawianie w zasiegu dzieci opakowan, ktére moga stanowi¢ zrédto niebezpieczenstwa.

Producent uchyla sie od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom i rzeczom, wynikajace z

nieprzestrzegania wyzej wymienionych zasad.

Przed rozpoczeciem instalowania nalezy upewnic sie, czy dtugos¢ i szerokos¢ korpusu otrzymanego kotta odpowiadajg wymiarom

zamoéwionego kotta, zawartym w tabeli danych technicznych i czy kartony zawierajace obudowe lub jej czesci s3 oznaczone tym

samym modelem.

Przed przytaczeniem kotta, wykonaé nastepujace czynnosci:

- doktadnie umy¢ wszystkie przewody uktadu, usuna¢ ewentualne pozostatosci, ktére mogtyby narazi¢ poprawne funkcjonowanie kotta;

- sprawdzi¢ czy komin posiada odpowiedni wyciag, nie posiada zwezen i jest wolny od zanieczyszczen; czy w wewnatrz przewodu

kominowego nie znajduja sie inne urzadzenia (chyba ze jest zrealizowany do obstugi wiekszej ilosci urzadzen).

W tym celu stosowac sie do obowigzujacych norm.

3.2.2, Wybor miejsca na zainstalowanie kotta

Przy wyborze miejsca do instalacji kotta zwrdci¢ uwage na wskazania zawarte w paragrafie 3.2.4. System poboru powietrza/ odprowadzania
spalin i jego podrozdziaty.

Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujacymi normami.
Zalecamy zainstalowania kotta w pomieszczeniach wystarczajgco wentylowanych i w sposéb utatwiajacy konserwacje okresowa i dodatkowa.
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3.2.3. Podtaczenie hydrauliczne

3.2.3.1. Uklad cieplny na ciepta wode z naczyniem wzbiorczym zamknietym
Moc paleniska < 300.000 kcal/h - ciSnienie 6 bar (rys. 4)

Generator musi by¢ wyposazony w:
a - Zawor bezpieczenstwa
b - Naczynie wzbiorcze (przytagczone przewodem o
$rednicy = 18 mm)
c - Termostaty regulujace
d - Termostat bezpieczenstwa
e - Presostat zablokowania
f - Studzienke na termometr kontroli
g - Manometr z kotnierzem do manometru kontroli
h - Zawér odprowadzania cieplnego lub zawér odciecia
paliwa.
N1 - Zasilanie
N2 - Powr6t
N3 - Przyftaczenie wyposazenia
N4 - Przytaczenie dolne:
N4b przytaczenie naczynia wzbiorczego
N4c doprowadzenie/odprowadzenie
N6 - Studzienki do podfgczenia wtyczek (termometru,
termostatu regulacji, termostatu bezpieczenstwa,
termostatu pompy obiegowej).

N4 N4b N4c

3.2.3.2. Uklad cieplny na ciepta wode z naczyniem wzbiorczym zamknietym
Moc paleniska > 300.000 kcal/h - ci$nienie 6 bar (rys. 5)

TGenerator musi by¢ wyposazony w:
a - 1 zawér bezpieczenstwa
2 zawory bezpieczenstwa jezeli P > 500.000 kcal/h
b - Naczynie wzbiorcze
c - Termostaty regulujace
d - 1-szy termostat bezpieczenstwa
e - Presostat zablokowania
g - Studzienke na termometr kontroli
h - Manometr z kotnierzem do manometru kontroli

i - Zawor odprowadzania cieplnego lub zawér odciecia paliwa.

N1 - Zasilanie
N2 - Powr6t
N3 - Przyfgczenie wyposazenia
N4 - Przyfgczenie dolne:
N4b przytaczenie naczynia wzbiorczego
N4c doprowadzenie/odprowadzenie
N5 - Przytgczenie zawordw bezpieczenstwa
N6 - Studzienki do podfgczenia wtyczek (termometru,
termostatu regulacji, termostatu bezpieczenstwa,
termostatu pompy obiegowej).

=
=

Upewnic sig, ze cisnienie hydrauliczne zmierzone za zaworem redukcji w kanale zasilania, nie jest wieksze od cisnienia pracy

przedstawionego na tabliczce elementu (kociof, bojler, itd.).

Podczas funkcjonowania, woda znajdujaca sie w ukfadzie ogrzewania, zwieksza cisnienie, upewnic sie czy jej maksymalna wartos¢
nie przekracza maks. cisnienia hydraulicznego przedstawionego na tabliczce elementu (6 bar).

Upewnic sig, czy zostaty przytaczone wszystkie zawory bezpieczenstwa kotta i ewentualnego bojlera, do lejka odprowadzajacego
tak, aby zawory, gdy beda musiaty zadziata¢ nie zalaty pomieszczenia.

Sprawdzi¢ czy przewody instalacji hydraulicznej i ogrzewania nie sg uzywane jako uziemienie instalacji elektrycznej: w takim
wypadku mogtyby w krétkim czasie wystapi¢ powazne uszkodzenia przewodoéw, kotta, bojlera i grzejniky.

Po zatadowaniu uktadu ogrzewajacego, zaleca sie zamkniecie zaworu zasilania i pozostawienie go w takiej pozycji.
Ewentualne przecieki instalacji beda sygnalizowane spadkiem cisnienia hydraulicznego wskazanym na manometrze uktadu.
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3.2.4. System poboru powietrza / odprowadzania spalin

Kotty Rodi Dual majg otwartg komore spalania i przygotowane do podtgczenia do przewodu kominowego:

powietrze do spalania jest pobierane bezposrednio z otoczenia, w ktérym kociot jest zainstalowany.

Do spalania paliw zaréwno gazowych jak i ptynnych, palnik potrzebuje powietrza. Dlatego sg przewidziane otwory do wpuszczania
powietrza do pomieszczenia w ktérym znajduje sie kociot: otwory te nie moga by¢ nigdy zastaniane.

Kociot musi by¢ zainstalowany w odpowiednim pomieszczeniu wedtug obowigzujacych norm i praw, ktére domyslinie sa tu przepisane
w catosci.

Kociot Rodi Dual jest wyposazony w ztgcze odprowadzania spalin dostosowane do podtaczenia do przewodu spalinowego
posiadajgcego Srednice o wartosci wskazanej na rysunkach 2, 3, 4, 5, 6 (parametr @c).

Jesli chodzi o odprowadzanie spalin do atmosfery, nalezy postepowac zgodnie z obowigzujagcymi normami, ktdre domysinie sg tu
przepisane w catosci.

Kanaty odprowadzajace spaliny z kotta musza by¢ podtagczone do przewodu kominowego zrealizowanego wedtug zasad przewidzianych
przez obowigzujace normy, ktore domyslnie sa tu przepisane w catosci.

Przewéd kominowy musi by¢ wyliczony w taki sposob, aby przy jego podstawie nie byto zadnego ci$nienia dodatniego.

Poniewaz kociot jest urzadzeniem o wysokiej wydajnosci, temperatura spalin jest niska.

Stad tez istnieje mozliwos¢ formowania sie kondensacji wewnatrz przewodu kominowego, zwtaszcza przy funkcjonowaniu z palnikiem

dwustopniowym.

Dlatego tez wykonanie przewodu kominowego powinno odbywac sie wedtug nastepujacych wskazoéwek:

« Powinien mie¢ srednice nie mniejsza od srednicy odprowadzania na kotle;

« Zrealizowany z materiatu nieprzemakalnego odpornego na temperature spalin i na odpowiednie kondensacje kwasowe;

« Powinien miec niska przewodnos¢ cieplng, mie¢ wystarczajgcg odpornos¢ mechaniczng, idealng szczelno$¢, wyliczong dtugosé i przekroj;
+ Powinien mie¢ pionowy przebieg i staty przekroj bez zwezen;

« Koricowy odcinek odprowadzania powinien zapewnic skuteczne i ciggte odprowadzanie spalin przy kazdych warunkach atmosferycznych.

W instalacji nalezy przewidzie¢ specjalny element, ktéry pozwoli na pobranie spalin w celu regulacji palnika i pomiaru wydajnosci kotfa.

Obowiagzkowo musi by¢ przewidziany specjalny element pozwalajacy na zebranie i usuwanie kondensacji kwasowych przed
ich dojsciem do kotta.
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3.3.

Podtaczenie elektryczne

Instalacja elektryczna wezta cieplnego stosowanego tylko do ogrzewania budynkéw, jest podporzadkowana wielu przepisom, niektére
o charakterze og6lnym, inne szczegétowe do konkretnych typow uzycia lub paliwa.

3.3.1. Schemat elektryczny RODI DUAL i RODI DUAL HR
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1 kierowanie drugim

39 stopniem palnika
DANE ELEKTRYCZNE

Zasilanie: 230V + 10% - 15%
Czestotliwosé: 50 Hz
Prad maksymalny catkowity: 4 A

WAZNE: jesli suma pradéw dla wszystkich podiaczonych obciazen jest wyzsza od 4A (indukcyjna), podtaczyé jedno lub

wiecej obcigzen poprzez licznik.

Opis:

1G: wytacznik gtéwny

IPC: wytgcznik pompy obiegowej uktadu ogrzewania
IPS: wylgcznik pompy tadujacej uktadu c.w.u.

IBR: wyfacznik palnika

L3: sygnalizacja pracy pompy obiegowe;j

L4: sygnalizacja pracy palnika

L5: sygnalizacja zadziatania termostatu bezpieczenstwa
L6: sygnalizacja zablokowania palnika (nie jest przewidziana
w dostawie)

L7: sygnalizacja pracy pompy tadujacej ukfadu c.w.u.
TA: termostat otoczenia

R1: termostat ukfadu ogrzewania: pierwszy kontakt

R2: termostat ukladu ogrzewania: drugi kontakt

TS: termostat bezpieczenstwa

F: bezpiecznik ochronny F4A 250V

BR: palnik

BR - 2° stadio: kierowanie drugim stopniem palnika
PC: pompa obiegowa uktadu ogrzewania

PS: pompa tadujaca uktadu c.w.u.

PR: pompa obiegowa wtdérnego obiegu kotta

P1: pompa strefy 1

P2: pompa strefy 2

P3: pompa strefy 3

TA1: termostat otoczenia dla strefy 1

TA2: termostat otoczenia dla strefy 2

TA3: termostat otoczenia dla strefy 3

S: termostat pierwszenstwa dla ukfadu c.w.u. (nie jest
przewidziany w dostawie)

h1: licznik godzin pierwszego stopnia palnika

h2: licznik godzin drugiego stopnia palnika

* regulator pogodowy i odpowiednie kontakty

** modut pompy strefowe;j
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3.3.2.

Przyktad podtaczenia palnikéw Riello
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Rodzaje przedstawionych palnikéw:

1 - Palnik gazowy RS70, RS100, RS130
2 - Palnik gazowy GAS 8 P/M, GAS 9 P/M, GAS 10 P/M
3 - Palnik olejowy RL70, RL100, RL130

4 - Palnik olejowy P 140 T/G, P200 T/G, P 300 T/G, P 450 T/G
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3.4. Zmiana kierunku otwierania drzwiczek

W przypadku gdy zaistnieje koniecznos¢ zmiany kierunku otwierania drzwiczek postepowac nastepujaco:

1. Zamieni¢ zewnetrzng nakretke (lub tuleje) przegubu na tuleje zamykajaca diametralnie przeciwna; na boku przegubu zamocowac
dodrzwiczek stozek wewnetrzna nakretka.

2. Dla nastepnego przegubu powtérzy¢ czynnosé.

3. Aby wyregulowa¢ nalezy zadziata¢ na nakretki przegubdw.

3.5. Podtaczenie palnika

Przypominamy, ze tablica elektryczna kotta jest przystosowana do zarzadzania palnikiem dwustopniowym.

Przed rozpoczeciem instalacji, zaleca sie doktadne czyszczenie wewnatrz wszystkich przewodow uktadu doprowadzania paliwa,
usuniecie ewentualnych pozostatosci, ktére mogtyby narazi¢ poprawne funkcjonowanie kotta.

Sprawdzi¢ maksymalng wartosc cisnienia w palenisku na tabelach danych technicznych. Odczytana warto$¢ moze wzrosna¢ o 20%
jezeli uzyte paliwo jest naftg a nie gazem lub olejem opatowym, nalezy réwniez wykona¢ sprawdzenie:

a) Wewnetrzne i zewnetrzne uszczelnienie uktadu dostarczajacego paliwo;

b) Wyregulowa¢ przeptyw paliwa zgodnie z wymagang moca kotfa;

¢) Sprawdzi¢ czy kociot jest zasilany typem paliwa do ktérego zostat przystosowany;

d) Sprawdzi¢ czy ci$nienie zasilania paliwa znajduje sie w wartos$ciach przedstawionych na tabliczce palnika;

e) Sprawdzi¢ czy uktad zasilania paliwa jest odpowiedni do maksymalnego przeptywu niezbednego do kotta i jest wyposazony we
wszystkie urzadzenia bezpieczenistwa i kontroli, przewidziane przez wymienione wczesniej normy.

f) Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne pomieszczenia kotta s odpowiednie do zagwarantowania przeptywu powietrza, ustanowionego
przez normy i wystarczajace dla otrzymania idealnego spalania.

W szczegdlnosci przy uzyciu gazu nalezy:

g) Sprawdzi¢ czy linia doprowadzania i rampa gazu sa zgodne z obowigzujgcymi normami w tym zakresie;
h) Sprawdzi¢ czy wszystkie podtaczenia gazowe sa uszczelnione;

i) Sprawdzi¢ czy przewody gazowe nie sg uzywane jako uziemienie urzadzen elektrycznych.

Jezeli kociot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, przerwac zasilanie paliwem.
WAZNE

Puste przestrzenie pomiedzy wlotem palnika a drzwiczkami nalezy wypetni¢ odpowiednim materiatem termoizolacyjnym,
np. spoing ceramiczng (rys. 8).

P6

A
\ 4

N\\\|

@b

Opis:

1 %!
7
\ 1 Palnik

3 2 Drzwiczki
3 Materiat termoizolacyjny
‘\2

4 4 Kotnierz

Patrz paragraf 2.2 Wymiary dtugosci wlotu (P6), srednica otworu palnika (@b) i cisnienia.
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4. MONTAZ
4.1. Obudowa panelowa kotta RODI DUAL i RODI DUAL HR 70400 (rys. 9)

a) Okreci¢ korpus kotta wetng szklang pozostawiajac na widoku studzienki do podfgczenia wtyczek (P) umieszczone na prawej stronie.
b) Poprzez otwory znajdujace sie w dolnej czesci paneli (15) i (1D) przeprowadzi¢ przewody podfaczenia palnik-tablica rozdzielcza, w
zaleznosci od kierunku otwarcia drzwiczek.

c) Zamontowac panel (1S) zaczepiajac wyzsze zatamania do przewodu tablicy a nizsze do wzdtuznicy kotta.

d) Zamontowac¢ gérny panel (2S) na kotle i umiesci¢ na nim tablice rozdzielczg. Odwing¢ kapilary termostatéw i termometru, nastepnie
wprowadzi¢ wtyczki do studzienek.

e) Zamontowac panel (1D) jak w punkcie b) a nastepnie panel (2D) sprawdzajac wprowadzenie kapilaréw w odpowiednio przystosowane
otwory. Definitywnie zamocowac tablice rozdzielcza.

f) Zamocowac gorne panele za pomoca wkretdw i zamknac otwory przejsciowe odpowiednimi zaslepkami (patrz rysunek).

Superizolacja (na zadanie)
g) Zamontowac panele (3) i (4) zaczepiajac je na bocznych panelach.

Opis:

P Studzienki do podtaczenia wtyczek ™ Termostat pompy obiegowe;j
TR1-TR2 Termostat regulacji kotta TMC  Termometr kotta

TS Termostat bezpieczenstwa
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4.2, Obudowa panelowa kotta RODI DUAL - RODI DUAL HR 5001300 (rys. 10)

a) Okrecic korpus kotta wetng szklang pozostawiajac na widoku studzienki do podtaczenia wtyczek (P) umieszczone na prawej stronie.
b) Poprzez otwory znajdujacy sie w dolnej czesci paneli (1S) e (1D) przeprowadzi¢ przewody podtaczenia palnik-tablica rozdzielcza,
w zaleznosci od kierunku otwarcia drzwiczek.

c) Zamontowac dolny panel (1S) zaczepiajgc zatamania przewodu tablicy, nastepnie powtdrzy¢ procedure dla gérnego panelu (2S).
d) Zamontowac gorny panel (3S) na kotle; umieszczajac na nim tablice rozdzielcza; odwing¢ kapilary termometru i termostatéw oraz
wprowadzi¢ studzienki do podtaczenia wtyczek (P).

e) Zamontowac panele (1D), (2D) i (3D), uwazajac na wprowadzenie kapilaréw do przygotowanych na panelu (3D) otwordw.
Definitywnie zamocowac tablice rozdzielcza.

Superizolacja (na zadanie)

f) Zamontowac panele (5S) i (5D), zaczepiajac je na boczne panele przy pomocy odpowiednich listew; nastepnie zamontowac tylne
panele (4B) i (4A) zaczepic je do paneli (55) i (5D). Zamkna¢ obudowe drzwiczek gérnym panelem (6) umocowujac go wkretami i
zakry¢ otwory odpowiednimi zaslepkami (patrz rysunek).

g) Zamontowac panele (8S) i (8D), zaczepiajac je na boczne panele kotta za pomoca odpowiednich listew. Nastepnie zamontowac
tylne panele (9B) i (9A) zaczepiajac je na panele(8S) i (8D); zamkna¢ obudowe komory spalin gérnym panelem (10), umocowujac go
wkretami i zamykajac otwory odpowiednimi zaslepkami.

Opis

P Studzienki do podfgczenia wtyczek ™ Termostat pompy obiegowe;j
TR1-TR2  Termostat regulacji kotta TMC Termometr kotta

TS Termostat bezpieczenstwa
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4.3. Obudowa klepkowa kotta

1) Owing¢ wetne szklang na korpusie kotta, zablokowac jg przy pomocy tasmy bedacej na wyposazeniu (patrz: rys. 11).

SCHEMAT ZAMYKANIA PLASTIKOWEJ TASMY
DO MOCOWANIA WELNY NA KORPUSIE KOTLA

~=.

2) Przygotowac klepki wprowadzajac na kazdej z nich 4 korki, jak wskazano na rysunku.

3) Zamocowac przy uzyciu odpowiednich $rub i nakretek stupki i poprzeczki do ptyt.
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UWAGA: pokazana na rysunku poprzeczka, jezeli znajduje sie w opakowaniu, powinna by¢ umieszczona miedzy dwoma kwadratowymi
rurami do podtrzymywania klepek.

4) Umiescic klepki, przygotowane wczesniej z korkami mocujacymi, pomiedzy stupkami i poprzeczkami, jak wskazano na rysunku 15.

5) Po uzupetnieniu wszystkich klepek, dokona¢ montazu profili zamykajacych przy pomocy wkretéw samogwintujacych.

UWAGA: w przypadku kottéw z gérnymi potaczeniami, nalezy zamontowac odpowiednie, centralne przestony, jak wskazano na rysunku 16.
W przeciwnym razie pokry¢ catkowicie gorna czes¢ klepkami, a nastepnie zamkna¢ przy uzyciu bocznych profili.
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6) Tablica sterownicza dostarczana razem z kottem powinna by¢ zamontowana na odpowiedniej podporze wchodzacej w skfad zestawu,
mocowanej na przedniej poprzeczce kotta. Do odprowadzenia kabli nalezy wykorzysta¢ odpowiednie otwory (patrz: rysunek 17).

UWAGA: jezeli zestaw obejmuje klepke prowadzaca panel (w ktérej wystepuja otwory do wkretéw i oczka do przejscia potaczen
kapilarnych) zaleca sie jej zastosowanie w celu fatwiejszej regulacji; w tym przypadku panel moze zosta¢ zamontowany na prawej
lub lewej $cianie boczne;j.
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5. URUCHOMIENIE

WAZNE
Przed uruchomieniem, catkowicie wprowadzi¢ turbulatory do przewodoéw spalinowych, tak aby znalazty sie wewnatrz na co najmniej 100 mm.

5.1. Wstepne kontrole

Przed uruchomieniem kotta upewnic sie, ze:

- dane na tabliczce odpowiadaja danym sieci elektrycznej, wodnej i paliwa ptynnego lub gazowego;

- zakres mocy palnika jest zgodny z zakresem mocy kotta;

- W pomieszczeniu kotfa znajdujg sie instrukcje kotta i palnika;

- przewod kominowy funkcjonuje poprawnie;

- obecny otwér wentylacyjny ma odpowiednie wymiary i nie jest zastawiony;

- drzwiczki, komora spalin i ptyta palnika sa zamkniete tak aby gwarantowaty w kazdym punkcie na kotle uszczelnienie spalin;
- ukfad jest napetniony wodg i nie ma ewentualnych korkéw powietrznych;

- s odpowiednie ochrony przed mrozem;

- pompy obiegowe funkcjonujg poprawnie;

- naczynie wzbiorcze i zawér/y bezpieczenstwa sg poprawnie podtaczone (bez zadnych odciec) i funkcjonujace;
- sprawdzi¢ czesci elektryczne i funkcjonowanie termostatéw.

5.2. Uzdatnianie wody

Zjawiska, ktére moga najczesciej wystepowac w uktadach
cieplnych: Wykres osadu wapiennego

Osady wapienne

%

Osiadanie kamienia nie pozwala na wymiane cieplng 30 |
pomiedzy gazem i wodg, powodujac niezwykte zwiekszenie |
temperatury czesci wystawionych na ptomien czyli
zmniejszenie zywotnosci kotta.
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Wapien koncentruje sie w punktach gdzie jest wyzsza
temperatura $cianki i lepsza ochrona, pod wzgledem
konstrukcyjnym nalezy wyeliminowac strefy nagrzewajace sie.

10

Osady wapienne stanowig warstwe izolacyjng co powoduje
zmniejszenie wymiany cieplnej generatora zmniejszajac
wydajnosc.

. AT . 0 5 10 15 20 mm
Oznacza to, ze duza ilo$¢ ciepta wytworzona przy spalaniu

paliwa nie zpstaje ca’fkovyicie przestana do wody w ukfadzie, % % paliwo nie zuzyte
wydostaje sie przez komin. mm  mm osadu wapiennego

Osadzanie ze strony wody

Osadzanie wapienne powierzchni metalicznych kotfa ze strony wody spowodowane jest przeptywem roztworu zelaza poprzez jego
jony (Fe+). W tym procesie wazna jest obecno$¢ rozpuszczonych gazéw a w szczegdlnosci tlenu i dwutlenku wegla.

Czesto wystepuja zjawiska korozyjne ze stodka woda i/lub demineralizacja, co z natury jest grozniejsze od zelaza (kwasna woda pH < 7):
w tych przypadkach jezeli nie ma zagrozenia osadem wapiennym, moga wystepowac jednak korozje, i dlatego nalezy uzdatnia¢ wode
inhibitorami proceséw korozji.

5.3. Napetnienie uktadu

Woda musi wptywa¢ do uktadu ogrzewania jak najwolniej i w ilosciach proporcjonalnych do ujs¢ powietrza konkretnych czesci.
Czas zmienia sie w zaleznosci od wielkosci uktadu, nigdy jednak nie zajmuje mniej niz 2 lub 3 godziny.

W przypadku ukfadu z zamknietym naczyniem wzbiorczym nalezy napetni¢ go woda, az do momentu gdy strzatka na manometrze
nie osiggnie wartosci cisnienia statycznego wyznaczonego dla naczynia.

Nastepnie doprowadzi¢ do pierwszego nagrzania wody az do maksymalnej temperatury dozwolonej przez instalacje, nie wiekszej
jednak niz 90°C.

Podczas takiej czynnosci powietrze zawarte w wodzie uchodzi poprzez automatyczne lub reczne oddzielacze powietrza, przewidziane w
ukfadzie. Po wyeliminowaniu powietrza, przywrdci¢ cisnienie do ustawionej wartosci i zamkna¢ reczny i/lub automatyczny zawor zasilania.
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6.

PRACA

Uktad ogrzewania musi by¢ uzywany w taki sposéb, by zagwarantowac optymalne spalanie z niewielka iloscig emisji dwutlenku wegla,
niepalnych weglowodoréw i sadzy do atmosfery, jak réwniez nie stanowi¢ zagrozenia dla oséb i rzeczy.

Wartosci odniesienia spalania:

PALIWO %CO02 Temperatura spalin % CO

Gaz 10 190°C 0-20ppm
Olej opatowy 13 195°C 10 -80 ppm
Nafta 13,5 200°C 50- 150 ppm

Przedstawiony schemat, w zaleznosci od temperatury spalin, powietrza i procentu dwutlenku wegla (%CO2) okresla wydajnosc¢ kotta
jednak bez zwracania uwagi na rozproszenia poprzez obudowe kotta.

Przykiad:
Paliwo OLEJ OPALOWY
Temperatura powietrza 20 °C
%C02 13%
Wydajnos¢ 91,4%
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Legend:
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Temperatura spalin w kominie °C
Temperatura otoczenia °C

Nafta

Gaz

Olej opatowy

Cisnienie musi miesci¢ sie w wartosciach wskazanych w tabeli danych technicznych.
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Wzrost ciepta pomiedzy zasilaniem i powrotem nie moze przekraczac 15°C, aby nie powodowat szoku termicznego
na budowie kotta.
Temperatura powrotu z uktadu musi by¢ wyzsza niz 55°C w celu zapobiegania korozji kotta powodowanej
kondensacja spalin na zbyt zimnych powierzchniach.

é W tym celu uzyteczne jest mieszanie temperatury powrotu poprzez zainstalowanie zaworu mieszajacego 3 lub 4
droznego.

Gwarancja nie pokrywa szkéd powodowanych kondensatem.
Obowiazkowe jest zainstalowanie pompy obiegowej (pompa przeciw kondensatowi) do mieszania zimnych powrotow.
Taka pompa musi mie¢ minimalne zuzycie okoto 5 m3/h i rowne okoto 1/3 zuzycia pompy uktadu ogrzewania.

Wylacznik palnika musi by¢ zawsze wiaczony.
W ten sposob temperatura wody w kotle utrzyma sie w okolicach wartosci ustawionej na termostacie.

UWAGA

W przypadku nieodpowiedniego uszczelnienia przewodu spalin w przedniej czesci kotta (drzwiczki i ptyta palnika) lub
tylnej (komora spalin), nalezy wyregulowac¢ zespérki zamkniecia na pojedynczych czesci; jezeli nie jest to wystarczajace
nalezy wymieni¢ wspomniane uszczelnienia.

UWAGA
Nie otwierac¢ drzwiczek i nie wyjmowac

7. KONSERWACJA

Czynnosci konserwacyjne (i naprawcze) musza by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowany personel, posiadajacy wymagania
ustalone przez obowiazujaca legislacje.

Poprawna konserwacja kotfa, zaréwno sposéb jak i czas, pozwala mu na prace w najlepszych warunkach przy przestrzeganiu norm
ochrony srodowiska i bezpieczeristwa w stosunku do oséb, zwierzat i rzeczy.

Producent radzi klientom zlecenie operacji konserwatorskich i naprawczych do autoryzowanych sieci Serwiséw i Centréw Obstugi
Klienta, odpowiednio wyposazonych, by jak najlepiej dokonac powyzszych operacji.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej, naprawczej, wymiany czesci lub wewnetrznego
czyszczenia kotla, a zwlaszcza przed otwarciem drzwiczek paleniska, nalezy podja¢ nastepujace srodki bezpieczenstwa:

- przerwac zasilanie paliwem;
A - jezeli kociot funkcjonowat, odczekac do jego wychtodzenia pozostawiajac obieg wody uktadu;
- wylaczy¢ kociot i palnik z sieci zasilania elektrycznego;
- umiescic¢ na kotle wywieszke z nastepujacym tekstem;
NIE UZYWAC, KOCIOt W REMONCIE, NIE FUNKCJONUJE.

Do wykonywania czynnosci konserwacyjnych uzywac odpowiednich ubran, rekawiczek, okularéw i masek.

Zastosowac wentylatory do usuwania pozostatosci spalania, ktére nalezy umiesci¢ w specjalnych pojemnikach ze wskazana zawartoscia.
Pozostatosci ze spalania sa bardzo zanieczyszczajace. Nie porzuca¢ ich w srodowisku, pozostawic je w specjalnych miejscach
skltadowania odpadow.

7.1. Konserwacja okresowa

Warunki funkcjonowania generatora ciepta réznig sie i zalezy to od: paliwa uzytego, regulacji palnika, ilosci wigczen, charakterystyk uktadu.
Nie mozna wiec z géry ustali¢ przedziatu czasowego pomiedzy jedng a drugg konserwacja.
Serwisant musi wiec ustali¢ przedziat czasowy na podstawie pierwszej obserwacji stanu zanieczyszczenia obiegu spalinowego.

W zaleznosci od typu paliwa zaleca sie nastepujgce przerwy na czyszczenie dyszy (odpowiednim wyciorem w wyposazeniu) i turbolatoréw:
« raz na rok przy funkcjonowaniu na gaz;

« co trzy miesigce przy funkcjonowaniu na olej opatowy;

«raz w miesigcu przy funkcjonowaniu na nafte.

W kazdym przypadku nalezy przestrzegac ewentualnych miejscowych norm dotyczacych konserwacji.

Szybkie czyszczenie produktu moze by¢ wykonane otwierajac tylko przednie drzwiczki, wyjmujac turbolatory i czyszczac przewody
wyciorem w wyposazeniu.

Te czynno$¢, nalezy powtarzac co najmniej raz w miesigcu w okresie aktywnosci generatora, w ten sposéb pozostatosci ze spalania
nie zablokuja turbolatoréw, i ich usuniecie nie bedzie trudne.

Dla doktadnego czyszczenia nalezy wyjac¢ komore spalin aby usuna¢ pozostatosci ze spalania.
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Podczas konserwacji okresowej nalezy wyczysci¢ wyciorem przewody (po wyjeciu turbolatoréw) oraz palenisko i zebra¢ pozostatosci
ze spalania takze poprzez drzwiczki umieszczone na komorze spalin.

Do czyszczenia wymiennika ciepta nie nalezy uzywac produktow tatwopalnych, jak na przyktad benzyny, rozpuszczalnikéw i innych.

Ponadto nalezy upewnic sie co do poprawnego funkcjonowania przyrzadéw kontrolnych i pomiarowych pracujacych na potrzeby
kotta (termostatéw, termometréw) i dla uktadu (manometréw, fluksostatéw, presostatéw, naczyn wzbiorczych, grup zasilania i
wszystkich urzadzen bezpieczenstwa).

Dobrze jest zanalizowac¢ wode uktadu i poddac ja odpowiedniemu uzdatnianiu w celu zapobiegania osadzania wapiennego, ktére
poczatkowo zmniejszaja wydajnosc kotta a nastepnie moze powodowac jego zepsucie.

Rozpuszczanie w wodzie wapnia i magnezu dzieki ciggtym dolewaniom, przyczynia sie do powstawania w kotle osadéw, ktére
hamuja wewnetrzny obieg i powoduja przegrzewanie sie blach, co powoduje powstawanie powaznych szkéd, ktére nie wynikaja z
geometrii budowy i/lub z rodzaju zastosowanych materiatéw i/lub z techniki budowy, wiec nie sg objete gwarancja.

Nalezy réwniez sprawdzaé czy obudowa ogniotrwata i uszczelnienia spalin sa nienaruszone, w przeciwnym wypadku przywrécic¢ do
pozadanego stanu.

7.2, Konserwacja dodatkowa na koncu sezonu grzewczego i w trakcie dlugich okreséw postoju

Nalezy wykonac wszystkie operacje opisane w poprzednim paragrafie i ponadto nalezy:

« Sprawdzi¢ stan zuzycia turbolatoréw, aby na czas wykonac ich wymiane;

« po wyczyszczeniu obiegu spalinowego korzystne jest przetarcie przewoddéw spalinowych i paleniska szmatka nasaczong roztworem
sody kaustycznej;

« po wyschnieciu nalezy przetrze¢ wszystkie powierzchnie szmatka nasaczong olejem;

« nalezy doktadnie zamkna¢ otwér pobierania na palniku i przytaczenie do przewodu kominowego, aby unikna¢ ciagtego
przechodzenia

wilgotnego powietrza poprzez kociot, powodowanego przez przewdd kominowy.

« radzimy umiesci¢ wewnatrz paleniska w specjalnym pojemniku wapno palone, ktére ma dziatanie higroskopijne;

« nie nalezy oprézniac¢ ukfadu i kotta;

« nattusci¢ smarem grafitowanym $ruby, nakretki i sworznie drzwi;

wskazac wszystkie czynnosci, ktére nalezy wykonac przy nastepnym uaktywnieniu; a w szczegdlnosci bedzie konieczne upewnienie
sie czy pompa obiegowa dziata regularnie.

7.3. Konserwacja palnika

Przy kazdej czynnosci konserwacyjnej na kotle, nalezy sprawdzi¢ stan funkcjonowania i wywazenie palnika zgodnie z jego instrukcja
obstugi, instalacji i konserwacji.
Ta czynnos¢ musi by¢ wykonywana przez profesjonalnie wykwalifikowany personel.

7.4. Sprawdzanie funkcjonowania kotta

W celu zapewnienia bezpiecznego funkcjonowania kotfa nalezy skontrolowac:

- prawidtowe funkcjonowanie termostatu regulacyjnego;

- prawidtowe funkcjonowanie termostatu bezpieczenstwa;

- regulacje i prawidtowe funkcjonowanie termostatu minimum;

- prawidtowe funkcjonowanie systemu wtérnego obiegu;

- prawidtowe funkcjonowanie termoregulatora (jezeli jest zamontowany);

- prawidtowe funkcjonowanie wszystkich innych urzadzen bezpieczeristwa i kontroli wymaganych przez miejscowe normy.

W przypadku, gdy dokonuje sie po raz pierwszy interwencji na kotle, nalezy sprawdzic¢:
- deklaracje zgodnosci uktadu;
« ksigzeczke gwarancyjna;

Ponadto nalezy sprawdzi¢:

« odpowiednio$¢ pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest kociot;

- otwory wentylacyjne w pomieszczeniu;

« kanaty odprowadzania spalin, ich srednice i dlugos¢;

- prawidtowe zainstalowanie kotta wedtug instrukcji zawartych w niniejszej ksigzeczce.

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest w stanie prawidtowo funkcjonowac i przy wystapieniu niebezpieczenstwa dla oséb, zwierzat i
rzeczy nalezy zawiadomic¢ osobe odpowiedzialng za uktad i napisa¢ odpowiednie oswiadczenie.
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8. DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA

DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA

Dyrektywa Gazowa 2009/142/WE
Dyrektywa Wydajnosci 92/42/WE
Dyrektywa Kompatibilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE
Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE

FONDITAL S.p.A.
Z siedzibg w
Via Cerreto 40 - 25079 Vobarno (BS)

OSWIADCZA
¥a nasteépujace produkty:

Radi Dual 70, Rodi Dual 80, Rodi Dual 90, Rodi Dual 100, Rodi Dual 120, Rodi Dual 150,
Rodi Dual 200, Rod| Dual 250, Rodi Dual 300, Rodi Dual 350, Rodi Dual 400,

zostaly wyprodukowane zgodnie z:
1. Typem okradlonym w Carbvfikacie Badania Tyvpu WE CEN461/E1068
i w Ceryfikacie Badania Typu WE CEN461/EG1212/5123M1

w odnlesleniu do rozporzadzet Dyrekbyw
Dyrektywa Gazowa 2009 142"WE

Dyrektywa Wydajnodcl 92/42/WE
ktdrych ghdwne wymogl zostaly speinione

2. Zgodnie z rozporzgdzeniami Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE.

3. Zoodnie z rozporzgdzeniami Dyrektywy Niskonapieciowej 2006/35/WE.,

Fondital S.p.A.

£ upowaznienia Dyrekgji
Kierownik Dzialy Technicznego

Ing. Rebero Cavallini

-

Yaobamo,
data produkdjl lub slempla pocztowego

Dichiarazione G | conformitd Rodi Crual Edizione & del 13 febbralo 2014
caldaia
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DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA

Dyrektywa Gazowa 2009/142/WE
Dyrektywa Kompatibilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE
Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE

FONDITAL S.p.A.
z siedzibg w
Via Cerreto 40 - 25079 Vobarno (BS)

OSWIADCZA
2a nastepujgce produkty:
Rodi Dual 500, Rodi Dual 620, Rodi Dual 750, Rodi Dual 850, Rodi Dual 950, Rodi Dual 1020, Rodi

Dual 1200, Rodi Dual 1300, Rodi Dual 1400, Rodi Dual 1600, Rodi Dual 1800, Rodi Dual 2000, Rodi
Dual 2400, Rodi Dual 3000, Rodi Dual 3500

zostaty wyprodukowane zgodnie z:
1. Typam okraglonym w Certyfikacie Badania Typu WE CEN481/E1068
i w Cartylikacie Badanla Typu WE

w odnlesieniu do rozporzadzen Dyrekiyw
Dyrektywa Gazowa 2009/142WE

ktdrych gidwne wymogi zostaly spednione

2. Zgodnie z rozporzadzeniami Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetyczne] 2004/108/WE.
3, Zgodnie z razporzadzeniami Dyrektywy Niskonapisciowej 2006/95/WE.
Fondital 5.p.A.

Z upowainienia Dyrekc|i
Kigrownik Dzialu Technicznego

-

Dichiaraziona di conformita Radi Dual Edizicne & del 13 febbraio 2014
caldais

“Viobarmo,
data produkgji lub stempla poczloweago
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DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA

Dyrektywa Gazowa 2009/142/WE
Dyrektywa Wydajnosci 92/42/WE
Dyrektywa Kompatibilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE
Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE

FONDITAL S.p.A.
z giadzibg w
Via Cerreto 40 - 250793 Vobarno (BS)

OSWIADCZA

e nastepujgce produkty:
Rodi Dual 70 HR, Redi Dual 80 HR, Rodi Dual 90 HR, Rodi Dual 100 HR, Rodi Dual 120 HR, Rodl Dual

150 HR, Rodi Dual 200 HR, Rodi Dual 250 HR, Rodi Dual 300 HR, Redi Dual 350 HR, Rodi Dual 400
HR

zostaly wyprodukowane zgodnie z:

1. Typem okreslonym w Certyfikacie Badania Typu WE CE/0461/E1072
i w Cartyfikacie Badania Typu WE CE/461/EG1216/5123M1

w odniesieniu do rozporzadzen Dyrekbyw
Dyrektywa Gazowa 2009/142/WE
Dyrektywa Wydajnodci 92/42'WE
ktdrych ghdwne wymogi zostaly spelnione

2. Zgodnie z rozporzadzeniami Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE.

3, £godnig z rezporzgdzeniami Dyrektywy Niskonapigciowej 2006/95WE.

Fondital 5.p.A.

Z upowaznienia Dyrekci
Kigrcwnik Dziatu Technloznego

Ing, Roberio Cavallini

-

Vobarno,
data produkgji lub stempla poczltoweago

Dichiarazions i conformita Fodi Dwal Edizione & del 13 febbraio 2014

caldaia
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DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA

Dyrektywa Gazowa 2009/142/WE
Dyrektywa Kompatibilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE
Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE

FONDITAL S.p.A.
Z siedzibg w

Via Cerreto 40 - 25079 Vobarno (BS)

OSWIADGZA
#a nastepujgce produkty:
Rodi Dual 500 HR, Rodi Dual 620 HR, Rodi Dual 750 HR, Rodi Dual 850 HR, Rodi Dual 950 HR, Rodi

Dual 1020 HR. Rodi Dual 1200 HR, Rodi Dual 1300 HR, Rodi Dual 1400 HR, Rodi Dual 1600 HR, Rodi
Dual 1600 HR, Rodi Dual 2000 HR, Roedi Dual 2400 HR, Rodi Dual 3000 HR, Rodi Dual 3500 HR

zostaly wyprodukowane zgodnie z;
1. Tvpam okreslonym w Carlyfikacia Badania Typu WE CED461/E10T2
i w Cartyfikack Badania Typu WE

w odniesieniu do rozporzadzen Dyrekbaw
Dyrekiywa Gazowa 2009142"'WE

kidrych ghdwne wymogl zostaly speinione

2. Zgodnie z rozporzgdzeniami Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetyczne] 2004/108/WE.
3. Zgodnie z rozporzgdzeniami Dyrektywy Niskonapigciowej 2006/95/WE,
Fondital 5.p.A.

£ upowaznienia Dyrekaji
Kiercwnik Dziatu Technicznego

|-

Dichiarazionea di canfarmita Rodi Dual HR, Ediziorne & del 13 febbraio 2014
caldaia

WVobamoa,
data produkcji lub stempla pocztowego
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INSTRUKCJA MONTAZU
TABLICA RODI DUAL




Pétka na przyrzady

Na rys. 21 jest przedstawiona pétka uzywana do zamocowania tablicy elektrycznej na kotle.

Otwory wykonane w dnie (A) i otwér kwadratowy na boku (C) (w przypadku zamocowania z podstawa) moga byc¢ uzyte do
przeprowadzenia kapilaréw.

W przypadku koniecznosci, s przewidziane dodatkowe otwory boczne (B) przeznaczone dla tacznikéw modelu PG 21 (nie
przewidziane w zestawie), dla przeprowadzenia podtaczen elektrycznych.

Otwory do Otwory do
Model przeprowadzania | przeprowadzania
kabli kapilaréw
Rodi Dual 70+1300
Rodi Dual HR 70+ 1300 A-B A
Rodi Dual 1400+3500 B C
Rodi Dual HR 14003500




MONTAZ TABLICY
« Zdjecie obudowy sterownika

Zdja¢ obudowe sterownika (A) aby wykona¢ zamocowanie tablicy (B) na kotle, jak wskazano na rysunku, po usunieciu
$rub mocujacych (C).

» Montaz blachy na przyrzady

Zamocowac blache przyrzadéw (A) na potce (B), naktadajac uszczelnienie (C), jak wskazano na rysunku.
Zamocowanie musi nastgpi¢ za pomoca odpowiednich srub M5 z dna poéfki (D).

Otwory przejsciowe srub M5
do zamocowania p&tki
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Otwory przejsciowe dla $rub
M5 mocujacych

« Pozycjonowanie i zamocowanie po6tki

Umiesci¢ potke na panelu kotta wstepnie mocujac jak wskazano na niniejszych rysunkach.
Otwory przewidziane na pétce musza odpowiada¢ tym znajdujacym sie na panelach.
Wykona¢ przymocowanie pétki odpowiednimi srubami samowiercacymi jak wskazano na rys. 27.

RODI DUAL 70-80 i RODI DUAL HR 70-80

Otwor wycentrowania potki dla kotta model
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Otwory centrujace pofki dla
pozostatych modeli
kottéw Rodi Dual

Otwory zamocowania dla
Srub samowiercacych
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« Montaz catkowity tablicy elektrycznej

Usuna¢ prawy panel i wykona¢ podtaczenia elektryczne na tablicy.

Zamontowac obudowe sterownika i prawy panel jak na rysunku.
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» Montaz catkowity tablicy elektrycznej z potka (RODI DUAL i RODI DUAL HR 1400+3500 Kw)

Jednoczesne zamocowanie tablicy kotta - potki z podstawa sktada sie z 4 faz:

1) wykonanie wstepnych czynnosci wskazanych na rys. 22, 23 i 24 i przygotowac podfaczenia elektryczne tablicy;

2) zamontowanie obudowy sterownika (A) konkretnymi srubami (B) rys. 30;

3) zamontowanie wstepnie potaczonego (C) do podstawy (D), uzywajac konkretnych srub M4 (E) jak wskazano na rys. 31-32;
4) Wykonanie podfaczen elektrycznych tablicy i zamocowanie do struktury kotta konkretnymi srubami rys. 33-34.
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Otwory zamocowania tablicy kotta po6tka z
podstawa, uzy¢ konkretnych srub M4
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